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Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december
1967 houdende algemeen reglement
betreffende het rust- en
overlevingspensioen der
zelfstandigen, met betrekking tot de
invloed van de vrijstelling van de

betaling van de
bijdragesupplementen op het
pensioen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen
zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van
10 november 1967 betreffende het rust-
en overlevingspensioen der
zelfstandigen, artikel 15, § 1, derde lid,
vervangen bij de wet van 15 mei 1984;

Gelet op het Kkoninklijk besluit van
22 december 1967 houdende algemeen
reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen;

Gelet op het advies van het Algemeen
Beheerscomité voor het sociaal statuut
der zelfstandigen, gegeven op 22
februari 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur
van Financién, gegeven op 14 juni 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Minister van Begroting van 3 juli 2018;

Gelet op de impactanalyse van de
regelgeving uitgevoerd overeenkomstig
de artikelen 6 en 7 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging;

Gelet op het advies nr. ... van de Raad
van State, gegeven op .... 2018, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

' ROYAUME DE BELGIQUE
SPF SECURITE SOCIALE

Arrété royal modifiant I'arrété royal du
22 décembre 1967 portant réglement
général relatif a la pension de retraite
et de survie des travailleurs
indépendants, en ce qui concerne
I'influence de Ila dispense du
paiement des suppléments de
cotisations sur la pension
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PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal n° 72 du 10 novembre
1967 relatif a la pension de retraite et de
survie des travailleurs indépendants,
l'article 15, § 1%, alinéa 3, remplacé par
la loi du 15 mai 1984;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1967
portant réglement général relatif a la
pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants;

Vu l'avis du Comité général de gestion
pour le statut social des travailleurs
indépendants, donné le 22 février 2018;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances,
donné le 14 juin 2018;

Vu l'accord du Ministre du Budget,
donné le 3 juillet 2018;

Vu I'analyse d'impact  de la
réglementation effectuée en application
des articles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant des dispositions
en matiere de simplification
administrative;

Vu lavis n° ... du Conseil d'Etat, donné
le ... 2018, en application de l'article 84,
§ 1% alinéa 1%, 2°, des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier
1973;




Op voordracht van de Minister van
Pensioenen en van de Minister van
Zelfstandigen;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Artikel 13 van het koninklijk
besluit van 22 december 1967 houdende
algemeen reglement betreffende het
rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 februari 2018,
wordt aangevuld met een paragraaf 5,
luidende:

"§ 5. Wanneer de zelfstandige in
toepassing van artikel 17 van het
koninklijk besluit nr. 38 vrijstelling van de
betaling van de bijdragesupplementen
ingevolge de regularisatie bedoeld in
artikel 11, § 5, eerste lid, van hetzelfde
besluit, verkregen heeft, dan gelden de
voorlopige bijdragen die betaald werden
overeenkomstig artikel 11, § 3, en artikel
13bis, § 2, van hetzelfde besluit, als
bewijs van de beroepsbezigheid als
zelfstandige.

In dat geval blijven de rechten op
pensioen verworven op de eerste
effectieve  ingangsdatum van het
pensioen ten belope van de voorlopige
bijdragen die de =zelfstandige betaald

heeft. "

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1
januari 2019 en is van toepassing op de
vrijstellingen van de betaling van de
bijdragen in toepassing van artikel 17
van het koninklijk besluit nr. 38 vanaf die
datum.

Art. 3. De minister bevoegd voor
Pensioenen en de minister bevoegd voor
de Zelfstandigen zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegevente ................ ,

Sur la proposition du Ministre des
Pensions et du Ministre des
Indépendants;

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1. L'article 13 de l'arrété royal du
22 décembre 1967 portant réglement
général relatif a [a pension de retraite et
de survie des travailleurs indépendants,
modifié en dernier lieu par l'arrété royal
du 7 février 2018, est complété par un
paragraphe 5, rédigé comme suit :

«§ 5. Lorsque le travailleur indépendant
a obtenu en application de l'article 17 de
l'arrété royal n° 38 la dispense de
paiement des suppléments de
cotisations résultant de la régularisation
visée a larticle 11, § 5, alinéa 1er, du
méme arrété, les cotisations provisoires
qui ont été payées conformément a
l'article 11, § 3, et a l'article 13bis, § 2,
du méme arrété, font preuve de l'activité
professionnelle en qualité de travailleur
indépendant.

Dans ce cas, les droits a la pension
restent acquis a la premiere date de
prise de cours effective de la pension a
concurrence des cotisations provisoires
payées par le travailleur indépendant. ».

Art. 2. Le présent arrété entre en
vigueur le 1% janvier 2019 et s'applique
aux dispenses de paiement des
cotisations en application de l'article 17
de l'arrété royal n°38 a partir de cette
date.

Art. 3. Le ministre des Pensions et le
ministre des Indépendants, chacun pour

ce qui le concerne, sont chargés de
'exécution du présent arrété.

Donnéa................

PHILIPPE



Par le Roi : Van Koningswege :

Le Ministre des Pensions, De Minister van Pensioenen,

D. BACQUELAINE

Le Ministre des Indépendants, De Minister van Zelfstandigen,

1 .

D. DUCARME
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Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december
1967 houdende algemeen reglement
betreffende het rust- en
overlevingspensioen der
zelfstandigen, met betrekking tot de
invioed van de vrijstelling van de

betaling van de
bijdragesupplementen op het
pensioen

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

We hebben de eer het voorliggend ontwerp
van koninklijk besluit ter ondertekening aan
Uwe Majesteit voor te leggen.

Dit ontwerp volgt op de hervorming van de
vrijstelling van bijdragen, zoals voorzien door
het wetsontwerp dat het koninklijk besluit nr.
38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van
het sociaal statuut der zelfstandigen wijzigt.

De huidige wetgeving laat enkel toe een
aanvraag voor vrijstelling in te dienen voor
de voorlopige bijdragen. Artikel 17 van het
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967,
zoals gewijzigd door het voornoemde
wetsontwerp zal het mogelijk maken een
aanvraag in te dienen tot vrijstelling van de
bijdragesupplementen die de zelfstandige
verschuldigd is, wanneer blijkt dat zijn
definitieve inkomen voor een bepaald jaar
hoger is dan het inkomen waarop hijj
voorlopige bijdragen heeft betaald voor dat
jaar,

Met dit besluit behoudt de zelfstandige die
een vrijstelling van de betaling van de
bijdragesupplementen die voortvloeien Uit
eeh regularisatie verkrijgt, terwijl hij niet
gevraagd heeft vrijgesteld te worden van de
betaling van de voorlopige bijdragen en die
betaald heeft, zijn pensioenrechten op basis
van de genoemde voorlopige bijdragen.

De pensioenrechten blijven op deze manier
verworven vanaf de eerste ingangsdatum
van het pensioen en zullen, naar gelang het
geval, berekend worden op de inkomsten die
als basis dienden voor de berekening van de
voorlopige bijdragen of in functie van het
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Arrété royal modifiant I'arrété royal du
22 décembre 1967 portant réglement
général relatif a la pension de retraite
et de survie des travailleurs
indépendants, en ce qui concerne
lI'influence de Ila dispense du
paiement des suppléments de
cotisations sur la pension

RAPPORT AU ROI
Sire,

Nous avons l'honneur de soumettre a la
sighature de Votre Majesté le présent projet
d'arrété royal.

Ce projet fait suite & la réforme en matiére
de dispense de cotisations prévue par le
projet de loi modifiant 'arrété royal n°38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants.

La législation actuelle ne permet d'introduire
une demande de dispense que pour les
cotisations provisoires. L'article 17 de l'arrété
royal n°38 du 27 juillet 1967, tel que modifié
par le projet de loi préecité permettra
également d'introduire une demande de
dispense pour les suppléments de
cotisations dont le travailleur indépendant est
redevable lorsqu'il s'avére que son revenu
definitif pour une année déterminée est
supérieur au revenu sur lequel il a payé les
cotisations provisoires afférentes a cette
année.

Par le présent arrété, le travailleur
indépendant qui obtient une dispense de
paiement des suppléments de cotisation qui
découlent d'une régularisation alors qu'il n'a
pas demandé a étre dispensé du paiement
des cotisations provisoires et s'en est
acquitté conservera ses droits de pension
sur base desdites cotisations provisoires.

Les droits de pension restent ainsi acquis a
partir de la prise de cours initiale de la
pension et sont calculés, selon le cas, sur les
revenus qui ont servi de base au calcul des
cotisations provisoires ou en fonction de la
pension minimum si ce dernier calcul est



minimumpensioen indien deze Ilaatste

berekening voordeliger is.

Daartoe wordt artikel 13 van het koninklijk
besluit van 22 december 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen aangevuld met een nieuw
paragraaf 5.

Commentaar van de artikelen
Artikel 1

Artikel 1 wijzigt artikel 13 van het vermeld
koninklijk besluit van 22 december 1967 in
die zin dat het artikel aangevuld wordt met
een vijfde paragraaf.

Paragraaf 5 stelt dat de betaalde voorlopige
sociale bijdragen het bewijs vormen voor een
beroepsbhezigheid als zelfstandige, wanneer
de zelfstandige de vrijstelling van de betaling
van de bijdragesupplementen ingevolge de
regularisatie bedoeld in artikel 11, § 5, eerste
lid, van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli
1967 houdende inrichting van het sociaal
statuut der zelfstandigen heeft aangevraagd
en verkregen.

Artikel 2

Artikel 2 legt de datum van inwerkingtreding
van dit besluit vast op 1januari 2019 en
preciseert dat de bepalingen van dit besluit
van toepassing zijn op de vrijstellingen van
de betaling van de bijdragen in toepassing
van artikel 17 van het koninklijk besluit nr. 38
vanaf die datum.

Dit impliceert dus dat bij de eerste effectieve
ingang van het pensiocen de pensioenrechten
verworven blijven ten belope van de
voorlopige bijdragen die betaald zijn voor
deze datum.

Artikel 3
Artikel 3 preciseert dat de minister bevoegd
voor Pensioenen en de minister bevoegd

voor de Zelfstandigen, ieder wat hem betreft,
belast zijn met de uitvoering van dit besluit.

We hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit,

plus avantageux.

A cette fin, l'article 13 de l'arrété royal du 22
décembre 1967 portant reglement général
relatif & la pension de retraite et de survie
des travailleurs indépendants est complété
par un nouveau paragraphe 5.

Commentaire des articles
Article 1er

L'article 1% modifie l'article 13 de l'arrété
royal du 22 décembre 1967 précité en le
complétant par un paragraphe 5.

Le paragraphe 5 stipule que lorsque le
travailleur indépendant a demandé et obtenu
la dispense de paiement du supplément de
cotisations résultant de la régularisation
visée & l'article 11, § 5, alinéa 1%, de l'arrété
royal n°38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants,
les cotisations provisoires qui ont été payées
font preuve de l'activité professionnelle en
qualité de travailleur indépendant.

Article 2

L'article 2 fixe la date d’entrée en vigueur du
présent arrété au 1% janvier 2019 et précise
que les dispositions du présent arrété
s'appliquent aux dispenses du paiement des
cotisations en application de l'article 17 de
I'arrété royal n°38 a partir de cette date.

Ceci impliqgue donc que les droits a la
pension restent acquis a la premiére prise de
cours effective de la pension a concurrence
des cotisations provisoires payées par le
travailleur indépendant avant cette date.

Article 3
L'article 3 précise que le ministre qui a les
Pensions dans ses attributions et le ministre
qui a les Indépendants dans ses attributions
sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété.

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,

De votre Majesté,



De zeer eerbiedige en zeer getrouwe
dienaars,

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

De Minister van Zelfstandigen,
D. DUCARME

Les trés respectueux et trés fidéles
serviteurs,

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

Le Ministre des Indépendants,
D. DUCARME
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